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Wprowadzenie

Srodki ostroznosci:

UWAGA!

A Nie uzywaj miernikéw serii HW w miejscach niebezpiecznych lub zakurzonych.

A Nigdy nie zanurzaj miernika w cieczy oraz nie wylewaj cieczy na miernik.

A Nie wystawiaj miernika na bezposrednie dziatanie promieniowania stonecznego lub innego zrddta
ciepta.

A Nie otwieraj miernika!

Gwarancja utraci waznos¢ jezeli to ostrzezenie zostanie zignorowane. Miernik moze zostac otwarty
tylko przez osoby do tego upowaznione.

NIEBEZPIECZENSTWO!

A Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym!

A Odtacz zasilacz sieciowy przed wykonywaniem prac wewnatrz miernika.

A Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony.

A Sprawdzaj stan kabla zasilajgcego regularnie. Jezeli kabel jest uszkodzony natychmiast odtacz od
zasilania!

Pozbycie sie zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach
europejskich stosujacych wtasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako
odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu
zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystgpi¢ w przypadku niewtasciwego zagospodarowania odpadow. Recykling materiatéw pomoze w
ochronie Srodowiska naturalnego. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze
stuzbami zagospodarowywania odpadow lub ze sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten produkt.
Stosowane wyposazenie dodatkowe: zasilacz lub przewdéd zasilajacy.
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1. Wstep

Przedmiotem niniejszej instrukcji jest jednoczujnikowa elektroniczna waga magazynowa firmy SATIS.
Celem instrukcji obstugi jest zapoznanie uzytkownika z trybem pracy wagi.

Waga stuzy do precyzyjnego wyznaczania masy przedmiotu umieszczonego na platformie.

Tego typu wagi sprawdzajg sie w magazynach, halach produkcyjnych i innych obiektach zamknietych.

2. Sposob uzytkowania oraz zasady bezpieczenstwa.
Przed ustawieniem i uruchomieniem nalezy doktadne zapoznac sie z instrukcjg obstugi wagi.

UWAGA!

Nie rozkrecaj wagi.

W przypadku uszkodzenia wagi nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem firmy
Satis.

Nie obcigzaj wagi obcigzeniem wiekszym niz dopuszczalne, okreslone w specyfikacji.

Nie poddawaj wagi dtugotrwatemu obcigzeniu.

Uziemienie odprowadza tadunki elektrostatyczne i zmniejsza ryzyko uszkodzenia wagi.
Wytaczajgc wtyczke pragdowa z gniazda, nie ciggnij za zasilacz.

Moze to spowodowacd porazenie pragdem!

Nie uzywaj wagi w poblizu materiatéw tatwopalnych, gdyz moze to spowodowac pozar!

Waga nie moze pracowaé¢ w miejscach o duzej wilgotnosci, gdyz grozi to niebezpieczeristwem
porazenia prgdem lub uszkodzenia wagi.

Nie trzymaj wagi w bezposrednim nastonecznieniu lub pomieszczeniach o wysokich temperaturach.
Nie uzywaj wagi w poblizu silnego promieniowania elektromagnetycznego.

Uzywaj tylko oryginalnych kabli.

Uzywaj wytgcznie oryginalnego zasilacza!

Niewtasciwy zasilacz moze zniszczy¢ wage!

Nowy zasilacz mozna naby¢ u autoryzowanego przedstawiciela firmy Satis.

UWAGA!

- Oddawaj okresowo wage do sprawdzenia i legalizacji autoryzowanym przedstawicielom firmy Satis.
- Unikaj gwattownych obcigzen oraz rzucania towaru na platforme. Grozi to uszkodzeniem czujnika
tensometrycznego.

- Nie przenos wagi chwytajac za platforme.

- Waga powinna by¢ uzytkowana na stabilnym podtozu i w statych warunkach temperaturowych..
- Wyciek elektrolitu ze zuzytego akumulatora grozi uszkodzeniem wagi.

- Uzywaj wytacznie wiasciwego typu akumulatora.

- Uzywanie niewtasciwego typu akumulatora grozi ich eksplozj3!

- Wage nalezy ustawic na stabilnej i ptaskiej powierzchni. Pecherzyk powietrza umieszczony w
poziomiczce powinien znajdowac sie w srodku narysowanego okregu. Jezeli tak nie jest nalezy
dokonac regulacji przez wkrecenie lub wykrecanie stép wagi. (rysunek ponize;j).

ZLE DOBRZE
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3. Opis wagi.

Konstrukcja wagi wykonana jest ze stali.
Zaletg tych urzadzen jest wysokiej jakosci nierdzewny miernik HW. Wagi tej serii s odporne na kurz i

wilgoé, o czym swiadczy wykonanie tensometru ze stali stopowej IP65 dzieki czemu wagi te mogg by¢

uzytkowane w magazynach czy halach produkcyjnych.
Wagi wyposazone sg w miernik z wyswietlaczem LCD.

4. Widok ogélny wagi.

5. Widok zewnetrzny miernika HW.

Weighing Indicator

UNITS F
[0 ]

HOLD J Ne/Goss

Stable Zero Net Gross

—— @ Charging




6. Zrodlo zasilania

100~240V 50/60hz AC INPUT

10V/0.6A DC OUTPUT 6W

6V/1.3Ah akumulator kwasowo-otowiowy
5V Napiecie wzbudzenia tensometrycznego

7. Zuzycie energii
Ok. 27.5mA
Ok. 46.6mA z podswietleniem
Ok. 64.5mA z podswietleniem i wyjSciem RS5232
Ok. 40 godzin (podswietlenie wytgczone)

8. Opis techniczny

. Podtaczenie czujnika do miernika

EXC+

® ©

SEN+

EXC-

® © @

SEN-

SIG+

@ &

GND

N[OOI~ WIN|F

SIG-

. Podtaczenie wyjscia RS232 do komputera lub drukarki

X

SC

GND

AIWIN|F

SC




9. Przyciski funkcyjne:

OFF: Wcisnij i przytrzymaj przycisk OFF. Na wyswietlaczu przez 2 sekundy wyswietli sie “OFF” i waga
wytgczy sie automatycznie.
UNIT/ESC : Stuzy do wybrania jednostki masy.
ON : Wecisnij przycisk ON, aby wtgczy¢ wage.
ZERO : Jezeli na szalce nie ma obcigzenia a waga nie wskazuje na wyswietlaczu 0, nalezy nacisng¢
przycisk ZERO.
Wodwczas waga wyzeruje sie.
» : Stuzy do przesuwania cyfr o jedno miejsce w prawo.
TARE : Umies¢ pojemnik na szalce i nacisnij przycisk TARE. Spowoduje to odjecie masy pojemnika.
MR : Stuzy do wywotywania danych z pamieci. Naci$nij przycisk MR/MC.
Na wyswietlaczu pojawi sie liczba pierwszego sumowania, a nastepnie zostanie wyswietlona
catkowita masa zapisana w pamieci.
MC : Stuzy do czyszczenia pamieci. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MC przez dwie sekundy, aby
usungc zapisane w pamieci zsumowane wartosci.
<« : Stuzy do przesuwania cyfr o jedno miejsce w lewo.
M+ / €M+ : Stuzy do sumowania wagi produktu. (funkcja nie dotyczy wag legalizowanych)
d : W trybie konfiguracji stuzy do zatwierdzania funkcji.
[NET/GROSS/A ] :
Stuzy do zmiany masy netto i masy brutto
Przycisk pozwala rdwniez na zwiekszenie wartosci w gore.

10. Standardowe funkcje :

Nacisnij |ON/ZERO/TARE/ P‘ i ‘M+ / d| w trybie wazenia, aby rozpoczgé ustawianie standardowych
funkcji:
UF-1 Wartos¢ wewnetrzna
UF-2 Wazenie kontrolne
UF-3 Automatyczne wytaczanie
UF-4 Podswietlenie
% UF-5 Wstrzymywanie wyniku
UF-6 Wyjscie RS232
% UF-7 ADC Czestotliwos¢ uaktualniania
% UF-8 Wartosc¢ 0
UF-9 Grawitacja (G wartos¢) Pre-Kalibracja
UF-10 Ustawianie stopnia filtrowania
UF-12 Uktad sygnatu
% znaki oznaczajg blokowanie funkcji kiedy LF 6 jest ustawione jako “Approval Version”




UF-1

4N >

UF-2

AN >

UF-3

4ty P>

UF-4

AN >

UF-5

4ty P>

UF-6

AN >

UF-7

AN >

UF-8

4ty P>

UF-12

Nacisnij «laby rozpocza¢ lub wtgcz ESC, aby wyjs¢ z menu i powrdci¢ do
trybu wazenia.

Nacisnij «laby rozpocza¢ lub wigcz ESC, aby wyjs¢ z menu i powrdci¢ do
trybu wazenia.

Nacisnij <aby rozpocza¢ lub wtgcz ESC, aby wyjs¢ z menu i powrdci¢ do
trybu wazenia.

Nacisnij «laby rozpocza¢ lub wtgcz ESC, aby wyjs¢ z menu i powrdci¢ do
trybu wazenia.

Nacisnij <aby rozpocza¢ lub wtgcz ESC, aby wyjs¢ z menu i powrdci¢ do
trybu wazenia.

Nacisnij «laby rozpocza¢ lub wtgcz ESC, aby wyjs¢ z menu i powrdci¢ do
trybu wazenia.

Nacisnij «laby rozpocza¢ lub wtgcz ESC, aby wyjs¢ z menu i powrdci¢ do
trybu wazenia.

Nacisnij <aby rozpoczac¢ lub wtgcz ESC, aby wyjs¢ z menu i powrdci¢ do
trybu wazenia.

Nacisnij «laby rozpocza¢ lub wtgcz ESC, aby wyjs¢ z menu i powrdci¢ do
trybu wazenia.



‘ UF-1 Internal Value (Wartos¢ wewnetrzna):

UE-1 Nacisnij « aby zobaczy¢ wartosé wewnetrzng dziatek lub wigcz ESC, aby wyjsé
z menu i powrdcic do trybu wazenia.
b
‘ 2704565 Nacisnij < aby kontynuowac lub witacz ESC, aby powrdéci¢ do menu UF-1.
N
Nacisnij ¢ aby zobaczy¢ poziom natadowania akumulatora lub wtgcz ESC, aby
bAt469 powréci¢ do menu UF-1.
Uzyj P a nastepnie nacisnij < aby kontynuowaé z innymi ustawieniami lub
UF-1 .y . - .
wigcz ESC, aby wyjs¢ z menu i powrdcic¢ do trybu wazenia.

‘ UF-2 Wazenie kontrolne : ‘

0000.0L Ustawianie dolnego limitu wazenia LO
0000.0H Ustawianie gérnego limitu wazenia Hl
O 000 Program I/O warunkow wazenia kontrolnego

X LO ustawione jako 0 usunie wszystkie wartosci wazenia kontrolnego
X Warunki wazenia kontrolnego mozna ustawié niezaleznie dla kazdej z jednostek
wazenia

i trybu liczenia

Wszystkie ustawienia zostang zachowane do czasu ich recznego usuniecia

Ostatni zapis bedzie wyswietlany przed ustawieniem.

X Ta funkcja jest zablokowana jezeli UF-5 jest ustawiona jako “HOLD 1”

UE-2 Nacisnij <aby rozpoczac lub wtgcz ESC, aby wyjs¢ z menu i powrdci¢ do
trybu wazenia.
J 4
‘ 0000.0L | Uzyj <>, A ,0~9 a nastepnie nacisnij <¢aby ustawic dolny limit wazenia LO
b 4 (Naci$nij ESC aby wyjs¢ z ustawien i powrdci¢ do menu UF-2)
‘ 0000.0H | Uzyj <>, A ,0~9 a nastepnie nacisnij <¢aby ustawic¢ gérny limit wazenia Hl
b o (Nacisnij ESC aby wyjs¢ z ustawien i powrdéci¢c do menu UF-2)
‘ O 000 | Uzyj <,>, A ,0~9 a nastepnie nacisnij ¢aby ustawi¢ I/O wartos$ci ustawionej
b o (Nacisnij ESC aby wyjs¢ z ustawien i powrdéci¢c do menu UF-2)
UE-2 Uzyj <. » a nastepnie nacisnij ¢ aby kontynuowac z innymi ustawieniami
lub nacisnij ESC, aby wyjs¢ z menu i powrdcic¢ do trybu wazenia.




Sprawdzanie warunkéw wazenia kontrolnego 1/0:

o 000
A BC
A : Sygnat dZzwiekowy on: 0= Stabilny niewymagany 1= Stabilny wymagany
B : LCD miernik i przekaznik on: 0= Stabilny niewymagany 1= Stabilny wymagany
C : Wydaje sygnat dzwiekowy kiedy: 0= Wytgczony 1= 0K 2=LO i HI

0.00kg | Nacisnij [I/O SET|aby rozpoczgé¢ ustawianie 1/0
N
Uzyj @ "' klawiszy numerycznych, aby wybra¢ odpowiednie
o 000 .
= warunki /0.
N
o 001 | Naciénij |PRINT / o aby zatwiedzi¢ wprowadzone warunki I/0.
N
0.00kg Po ?atyvierdzeniu, waga automatycznie powrdci do trybu
wazenia.
P Jak w powyzszym przyktadzie, sygnat dzwiekowy, kontrolka i wyjscie przekaznikowe
wymagane jest niestabilne (sygnat dzwiekowy na OK)
P Warunki wazenia kontrolnego mozna ustawic niezaleznie dla kazdej z jednostek wazenia
i trybu liczenia
P Wszystkie ustawienia zostang zachowane do czasu ich recznego usuniecia
P Ostatni zapis bedzie wyswietlany przed ustawieniem. o 000

UF-3 Automatyczne wytaczanie :

AoFF 00 Automatyczne wyfaczanie

AoFF 01 Waga wytgczy sie automatycznie w ciggu 1 minuty, kiedy nie bedzie dziatac i
bedzie rowna 0.

Automatyczne wytaczanie zegara do 99 minut (AoFFO1~AoFF 99)

Ustawienia fabryczne: AoFF 10

UF-3 Naciénij «laby rozpoczaé lub uzyj ESC, aby wyjé¢ z menu
i powrdcic do trybu wazenia.

Nt

AOFF10 Uzyj €. - A a nastepnie naci$nijelaby wej$é w ustawienia czasu

automatycznego wytaczania.

J < (Nacisnij ESC aby wyjs¢ z ustawienia i powrdéci¢ do menu UF-3)

Uzyj 4-P a nastepnie naci$nij « aby kontynuowac z innymi
UF-3 ustawieniami lub nacisnij ESC, aby wyjs¢ z menu i powréci¢ do
trybu wazenia.




UF-4 Podswietlenie :

oFF :Wytgczone podswietlenie Lit A :Pojawi sie automatyczne podswietlenie
Lit on :Wtgczone podswietlenie
Ustawienia fabryczne: Lit A

UF-4 Nacisnij ¢aby rozpoczac lub wiacz ESC, aby wyjs¢ z menu i powrdcic¢ do trybu
wazenia.

J ¢

Lit A Uzyj A a nastepnie nacisnij <i wybierz tryb podswietlenia
(Naci$nij ESC, aby wyjs¢ z ustawien i powrdéci¢ do menu UF-4)

J 4

UF-4 Uzyj <. » a nastepnie nacisnij < aby kontynuowac z innymi ustawieniami lub
nacisnij ESC, aby wyjs$¢ z menu i powrdci¢ do trybu wazenia.

UF-5 Wstrzymywanie wyniku :

HOLD O Funkcja HOLD wytgczona

HOLD 1 Funkcja HOLD umozliwia wazenie zwierzat, pomimo jego poruszania sie na wadze.

PCt XXXStuzy do ustawiania zakresu wazenia zwierzecia od 001 ~ 100

timEXXStuzy do ustawianial, . . 2. . . 4, . . 8. . .16, . . 32, . . 64iloscirazy przy
zatrzasnieciu wyniku

Funkcja ta jest blokowana kiedy LF 6 jest ustawiony jako “Approval Version”

Ustawienia fabryczne: HOLD O

UF-5 Nacisnij <aby rozpocza¢ lub wtgcz ESC, aby wyjs¢ z menu i powrdcic do trybu
wazenia.
J o
HOLD 0 Uzyj A a nastepnie wigcz daby wybrac tryb Hold
(Nacisnij ESC, aby wyjsc¢ z ustawien i powrdci¢ do menu UF-5).
J o
UF-5 Uzyj <« » a nastepnie wiacz < aby kontynuowad z innymi ustawieniami lub
nacisnij ESC, aby wyjs$¢ z menu i powrdci¢ do trybu wazenia.
HOLD 1 mode :
UE-5 Nacisnij <laby rozpocza¢ lub wtgcz ESC, aby wyjs¢ z menu i powrécic do trybu
wazenia.
l
HOLD 1 Uzyj A a nastepnie wigcz ¢aby wybrac tryb Hold 1.
(Nacisnij ESC aby wyjs¢ z ustawien i powrdci¢ do menu UF-5)
J o
PCL010 Uzyj <. »_ A . 0~9 a nastepnie nacisnij daby wejs¢ w zakres wazenia.
= (Nacisnij ESC aby wyjsc¢ z ustawien i powrdci¢ do menu UF-5).
l
timE 8 Uzyj A a nastepnie nacis$nij<¢aby wybrad ilos¢ razy.
(Nacisnij ESC aby wyjs¢ z ustawien i powrdci¢ do menu UF-5)
|
UF-5 Uzyj <. » a nastepnie nacisnij < aby kontynuowad z innymi ustawieniami lub
nacisnij ESC, aby wyjs¢ z menu i powrdci¢ do trybu wazenia.




11.

Wyijscie RS 232.

‘ UF-6 interfejs RS232 :

232
232
232
232
232
232
232

u b WNEO

6

RS232 disable

Stable output — Format 1
Stream output — Format 1
Manual output — Format 1
Stable output — Format 2
Stream output — Format 2
Manual output — Format 2

RS232 Szybkosctransmis;ji
b 1200 Baud rate 1200
b 2400 Baud rate 2400
b 4800 Baud rate 4800
b 9600 Baud rate 9600
b19200Baud rate 19200
b38400Baud rate 38400

UF-6

NP

232 0

NP

b 9600

NP

UF-6

Naciénij «laby rozpoczaé lub wtacz ESC, aby wyj$¢ z menu
i powrdcic do trybu wazenia.

Uzyj A a nastepnie naci$nij <daby wprowadzié¢ format wyjsciowy
RS232
(Nacisnij ESC aby wyjsc¢ z ustawien i powrdci¢ do menu UF-6)

Uzyj A a nastepnie naci$nij <aby wybraé szybko$é transmisji
(Nacisnij ESC aby wyjsc¢ z ustawien i powrdci¢ do menu UF-6)

Uzyj 4. a nastepnie naciénij « aby kontynuowaé z innymi
ustawieniami lub nacisnij ESC, aby wyj$¢ z menu i powrdci¢ do
trybu wazenia.




12. Protokot komunikacyjny.

UART signal of EIA-RS232 C
Format :
1. Serial output: 1200 /2400 / 4800 / 9600 / 19200 / 38400 BPS
2. Data bits : 8 BITS
3. Parity bits : None
4. Stop bits : 1 BIT

I _J
YT

Start bit Data bits Stop bits

Format1(232 1~3):

HEAD1 (2 BYTES) HEAD2 (2 BYTES )
OL - Over Load

ST - Stable NT - Net Weight
US - Unstable GS - Gross Weight

Fixed 18 BYTES ASCII (kg gt Ib)

—— —— = ~ e

HEAD1,HEAD2 ,DATA UNIT CR LF

Fixed 21 BYTES ASCII (tl.TIboz)

1(2|1)1({2|1|1(2|3|4|5|6(7|8|9(1]|2|3[4]|1]2

(N ) (Nl o

Y]
HEAD1, HEAD2 ,DATA —uhiF~ertF——— “——~— “—

Fixed 19 BYTES ASCII (pcs)

1(2|1|1(2)1(1|2|3|4|5(6]|7|8[1]2(3]1]|2
—— T < g T

HEAD1, HEAD2 ,DATA UNIT CR LF

Output examples :

1. Example +0.876 kg Stable net weight :

2. Example -1.568 |b unstable gross weight :



b |OD|0A

3 Example -20. 5.40lboz unstable gross weight :

S{T|,|G|S|,|[-]1]0 0|5 4(0(1|b|o|z|OD|OA
4 Example +1000 pcs stable net weight :
S|T|,|IN[T]|],|[+]0[0]0[2]0(0|0|p]|c|s|OD|OA
Format 2 (232 4~6):
Fixed 12 BYTES ASCII (kg gt Ib)
1 2 3 4 5 6 7 8 1 2 1 2
— LV \—v—} \__V_}
DATA UNIT CR LF '
Fixed 15 BYTES ASCII (tl.Tlboz)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 2 3 4 1 2
— —— v \ ) \_Y_)
DATA UNIT CR LF
Fixed 13 BYTES ASCII (pcs)
1 2 3 4 5 6 7 8 1 2 3 1 2
— N - Y,
DATA UNITY CR LF —
Output examples :
1. Example +0.876 kg stable net weight :
+ |0 0 0 . 8 7 6 k g | OD | OA
2. Example -1.568 Ib unstable gross weight :
- 0 0 1 5 6 8 I b [ OD 0A
3 Example -20. 5.40lboz unstable gross weight :
- 1 0 0 5 4 0 I b o] z |OD | OA
4 Example +1000 pcs stable net weight :
+ 10| 0 0 1({0 0|0 p C S oD | OA

Factorydefault: 232 0




13. Pozostate ustawienia. Funkcja tylko dla serwisu.

UF-7 ADC Czestotliwos¢ aktualizacji :

SPEEd 1 Standard speed 15 hz

SPEEd 2 High speed 30hz

SPEEd 3 Lowspeed 7.5hz

Ta funkcja jest zablokowana kiedy UF-5 jest ustawiony jako “HOLD 1”

Ta funkcja jest zablokowana kiedy LF6 jest ustawiony jako “Approval Version”
Ustawienia fabryczne: SPEEd 1

UF-7 Nacisnij «laby rozpoczaé lub wigcz ESC, aby wyj$¢ z menu
i powrécic do trybu wazenia.
Ny
SPEEd1 Uzyj A a nastepnie nacisnij <laby wybraé predko$¢ ADC.
(Naci$nij ESC aby wyjs¢ z ustawien i powrdéci¢ do menu UF-7)
Ny
Uzyj 4.» a nastepnie nacisnij <aby kontynuowaé z innymi
UF-7 ustawieniami lub nacisnij ESC, aby wyjs¢ z menu i powrécic do
trybu wazenia.

UF-8 Warunki kiedy na wadze wyswietla sie 0 :

P
P
P
P
P
P

0 Off

1 One division not to display at zero

2 Two divisions not to display at zero
3 Three divisions not to display at zero
4 Four divisions not to display at zero
5 Five divisions not to display at zero

Ta funkcja jest zablokowana kiedy UF-5 jest ustawiony jako “HOLD 1”
Ta funkcja jest zablokowana kiedy LF6 jest ustawiony jako“Approval Version”
Ustawienia fabryczne: ZP 0

Naciénij «laby rozpoczaé lub wtacz ESC, aby wyj$¢ z menu
i powrdcic do trybu wazenia.

UF-8

N

Uzyj Aa nastepnie naci$nijdaby wybraé ile podziatek nie
ZP 0 wyswietla sie na 0.
(Nacisnij ESC aby wyjs¢ z ustawien i powrdci¢ do menu UF-8)

Ny

Uzyj 4-P nastepnie nacis$nij « aby kontynuowac z innymi
UF-8 ustawieniami lub nacisnij ESC, aby wyj$¢ z menu i powrdci¢ do
trybu wazenia.




UF-9 Ustawienie grawitacji

UF-9 Nacisnij ¢ aby rozpocza¢ lub wtgcz ESC, aby wyjs¢ z menu
i powrdcic do trybu wazenia.
Nt
| -03- Na wyswietlaczu przez 1 sekunde pojawi sie ostatnia wartosc.
N

Uzyj <« » aby zobaczy¢ poprzednio wprowadzone wartosci.
9.79423 Jezeli zadna warto$¢ nie zostata wprowadzona na wyswietlaczu
pozostanie wartos¢ 00.

AN >

| -02- | Na wyswietlaczu przez 1 sekunde pojawi sie ostatnia wartosc.

2

Uzyj <« » aby zobaczy¢ poprzednio wprowadzone wartosci.
9.79585 Jezeli zadna warto$¢ nie zostata wprowadzona na wyswietlaczu
pozostanie wartos¢ 00.

Nacisnij ¢ aby rozpoczaé.

(Nacisnij ESC aby wyjs¢ z ustawien i powrdci¢ do menu UF-9)

Uzyj <. ». A . 09 anastepnie nacisnij ¢ aby wejs¢ w wartos¢ G
9.79585 (lokalna grawitacja

(Nacisnij ESC aby wyjsc¢ z ustawien i powrdci¢ do menu UF-9)

Ny

J oo
| 9.79423 | Nacisnij ¢ aby zatwierdzi¢ wartos¢ G
J oo
Uzyj <, » a nastepnie nacisnij ¢ aby kontynuowac z innymi
ustawieniami lub nacisnij ESC, aby wyjs¢ z menu i powrdci¢ do
UF-9 trybu wazenia.

UF-10Ustawianie stopnia filtrowania:

Nacisnij ¢ aby rozpocza¢ lub wtgcz ESC, aby wyjs$¢ z menu

UF-10 i powrdcic do trybu wazenia.

N

Uzyj A a nastepnie nacisnij ¢ aby wybrac ile podziatek nie
Filtl wyswietla sie na 0.
(Naci$nij ESC aby wyjs¢ z ustawien i powrdci¢ do menu UF-8)

Ny

Uzyj <. » a nastepnie nacisnij ¢ aby kontynuowac z innymi
UF-10 ustawieniami lub nacisnij ESC, aby wyjs¢ z menu i powrdci¢ do
trybu wazenia.




14. Czyszczenie.

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzagdzenie nalezy odtgczy¢ od zrédta zasilania.

Nie nalezy stosowac zadnych agresywnych srodkow czyszczgcych (np. rozpuszczalnik).

Nalezy uwaza¢, aby w trakcie uzytkowania pomiedzy platforme a podstawe wagi nie dostaty sie
zanieczyszczenia.

Legalizacja wagi.

( informacja dotyczy wytacznie wag legalizowanych).

Legalizacja wagi jest zespotem czynnosci polegajgcych na sprawdzeniu i stwierdzeniu, ze przyrzad
pomiarowy spetnia wymagania metrologiczne.

Elementami S$wiadczacymi o pomysinym przejsciu przez przyrzad pomiarowy oceny zgodnosci s
cechy legalizacyjne oraz wystawiona przez producenta deklaracja zgodnosci UE.

Dokonana przed 26-04-2019 pierwsza legalizacja wagi jest wazna przez 3 nastepne lata kalendarzowe
bez ostatniego miesigca™.

Dokonana po 26-04-2019 pierwsza legalizacja jest wazna przez 2 nastepne lata kalendarzowe bez
ostatniego miesigca, np. waga z oceng zgodnosci dokonang od maja do grudnia 2019 ma wazng
legalizacje do 30.11.2021*.

Dodatkowo informujemy, iz obowigzek przestrzegania terminu ponownej legalizacji lezy po stronie
uzytkownika.

* Rozporzadzenie Ministra Przedsiebiorczosci i Technologii z dnia 22 marca 2019r. (Dz.U. z 2019r. poz.759)

Producent:
Satis International s.c.
ul. Przeskok 53, 63-400 Ostréw Wielkopolski, Polska






